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Horaire: Horaire - Offnungszeiten:
Avril-septembre, du mercredi au dimanche ainsi Ouvert toute I'année (09h-16h)
que les jours fériés (13h-18h) Ganzjdhrig gedffnet (9-16)

Offrungszeiten: Panoramen und schone Aussichten
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gesetzlichen Feiertagen (13-18) Spaziergang O] blaues Rechteck
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Panoramas et [ S I NN Panoramen und
belles vues ? /A B V2 schone Aussichten

Balade 01 - rectangle bleu Lol ; 0 - Spaziergang O] - blaues Rechteck

Au départ de la place Léon d’Andrimont, en plein cceur — "}/ 4 ' - S S - \ | A B L. ™ Am Place Léon d’Andrimont im Herzen von Dolhain
de Dolhain, cette balade vous invite a quitter /; ; ./ : f R ! startend, ladt dieser Spaziergang dazu ein, den Tumult
progressivement les tumultes du centre-ville pour _des Stadtzentrums hinter sich zu lassen, um uber grine
vous rendre sur les sentiers verdoyants en direction | Wanderpfade  einige  herrliche  Panoramen  zu
de quelgues magnifiques panoramas. entdecken.

~ Wenn Sie der Markierung ,blaues Rechteck” folgen,

=== erobern Sie den Hadrimont-Hutgel im Sturm, wie es viele

Soldaten bereits vor Ihnen getan haben, und entdecken

eine Landschaft, die den Blick Uberdie umliegenden
Taler eroffnet.

En suivant la balise « rectangle bleu », prenez d'assaut

la colline d’Hadrimont,comme l'ont fait avant vous de |
nombreux soldats et découvrez un paysage ouvert sur |
les vallées environnantes.

Au loin, votre regard se porte sur les villages de Baelen

HEL

et de Goé dont les clochers tors rivalisent de 7 \ In der Ferne konzentriert sich Ihr Blick auf die Dorfer
prouesses techniques et d'élégance. Ce sentier est — g ) Baelen und Goég, deren verdrehte Kirchtirme in
aussi l'occasion de découvrir des anciennes fermes 7 F s technischer Meisterleistung und Eleganz miteinander
des XVlle et XVllle siécles en moellons calcaires. - =2 i f,*'f ® [ \onkurrieren. Dieser Weg ist auch die Gelegenheit, alte

\ .| J / == Bauernhdfe aus Kalkbruchstein aus dem 17. und 18.
Au point culminant de votre balade, un petit chemin .= rj e __.:/:Jahrhundert zu entdecken.

vous guide entre les batiments de la ferme de la _—_z#" . AN e NP\ \\NUN/ (7 a8 } i o
Misére afin de rejoindre, au cceur d'un petit bois aux _\- o A . - el Ny A\ A g AM hochsten Punkt Ihrer Wanderung schlangelt sich ein
senteurs délicates, un ancien chemin creux typique et &/, ' 3 A kleiner Weg zwischen den Gebéuden des Bauernhofs
rocailleux. Soyez prudents pour vos chevilles | “ Ferme de la Misére, um dann im Herzen eines zart
— duftenden Waldchens einen typischen alten felsigen
Cette descente buco“que VOUS rameéene aux abords de =1 Hohlweg zu erreichen. Passen Sie auf Ihre Knochel aufl
Dolhain ou les doux murmures de la Vesdre vous
invitent a regagner I'ancienne vieille route de Limbourg
au pied du rempart Est dou limposant chceur de %
I'église Saint-Georges vous regarde. >

= y/ Dieser idyllische Abstieg fihrt Sie zurtick zum Stadtrand
i .~-von Dolhain, wo Sie das leise Murmeln der Weser
&l einladt, zur alten Limburger StraBe am FuBe des
/. ostlichen Walles zurlickzukehren, von wo aus der
Aprég quelques pas dans la rue Oscar Thimus, les © _imposante Chor der Sankt Georgs kirche auf Sie blickt.
escaliers, sur votre droite, vous emmenent vers une /

pittoresque passerelle surplombant la riviere avant de ™
retrouver les terrasses des cafés de la place de
Dolhain pour un rafraichissement bien mérité.

AN\ R K {  Nach ein paar Schritten in der Oscar Thimus-Stral3e
A '&gelangen Sie Uber die Treppe recht zu einer
N malerischen FulRgangerbricke mit Blick auf den Fluss,
N “ bevor Sie die Caféterrassen des Place de Dolhain fur

Route: Dolhain - Belle Vue - La Rochette - Pont des
des Anes - Vieille Route - Dolhain b = O Anes - Vieille Route - Dolhain

Difficulté: £ £ g e ~ Schwierigkeit: ] £

Dénivelé positif: 129m f L7 . - s L L —— Positive Hohenmeter: 129m

Départ: Place L d'Andrimont, 4830 Limbourg (Dolhain) S - Z A e I e oY N ‘8 [ Start: Place L. d'Andrimont, 4830 Limbourg (Dolhain)

Parking: rue de la Foulerie, 4830 Limbourg (Dolhain) | ' S < I o P | Parkplatz: rue de la Foulerie, 4830 Limbourg (Dolhain)



